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Street Speak 101
Yo, welcome to the glossy hustle, where we school you on the slick talk of the streets, es-

pecially if you’re steppin’ into the Player’s Ball. Mad props for wantin’ to subscribe to the 

lingo that keeps the game tight. Whether you’re a seasoned player or just curious about 

the culture, this glossary’s gonna elevate your vocab so you can chop it up smooth with 

the best of ‘em. Get ready to roll deep with the terms that make the crowd bounce and 

ensure you’re not left out in the cold. 

Here’s how we break it down, player-style:
Player’s Ball - This ain’t just any gathering; it’s the grand slam of swag where the finest pimps and 
players come to shine, show off their stable, and strut their success. You gotta be dressed to impress 
and ready to network like a boss.

Stable - No, we ain’t talking ‘bout where you keep horses. This is where a true player keeps their 
lineup of loyal hustlers. Keep your stable tight and your game right.

Mackin’ - This here’s the art of persuasion, talking smooth to win over the crowd or a special some-
one. It’s about having the gift of gab that can sway minds and hearts alike.

Bottom Ho - Every king or queen’s got their ace, and in the world of pimpery, this is your most 
trusted and productive worker. They keep the cash flowin’ and your status glowin’.

Flossin’ - It’s all about showing off what you’ve got, be it ice, threads, or rides. At the Player’s Ball, 
you gotta floss to impress and express.

The Game - It’s the life and blood of every true player. It’s not just about playing; it’s about surviving 
and thriving in this high-stakes lifestyle.

Use these phrases wisely, keep your swagger on lock, and remember: at the Player’s Ball, it’s all 

about respect, style, and smooth operations. Stay fly, and keep your game tight!

Other terms and lingo you should know:
Bottom bitch or Bottom ho: Refers to the most trusted and dependable woman in a pimp’s 
stable, often responsible for managing the others and setting an example.

Catch and release: A strategy where a pimp briefly takes control of a prostitute only to 
release her shortly after, often used to avoid legal troubles.

Catching a case: When a prostitute gets arrested by law 
enforcement.
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Chili pimp: A term for a pimp who lacks control over their stable and fails to make significant money.

Choose up: When a prostitute decides to leave her current pimp for another.

Choosey Susie: A prostitute who goes from one pimp to another easily. 

Dowry: A sum of money that a pimp might have to pay to another pimp for acquiring a prostitute 
from their stable. This money is meant to help recoup the lost money the former pimp will incur from 
losing a worker. 

Exit Fee: A sum of money that a prostitute may be required to pay to a pimp in order to leave their 
stable. This fee is often imposed as a way for the pimp to recoup their investment in the prostitute’s 
training, clothing, maintenance, and other expenses.

Gigolo: A man who is paid for his companionship or sexual services by women. A male prostitute

Green: Someone new to the pimping game or inexperienced.

Ho or Hoe: A term for a female prostitute.

Hustle: The act of working or making money, often through prostitution or other illicit activities.

Iceberg Slim: A reference to the famous pimp-turned-author who wrote about the pimping lifestyle 
in his books. The term is sometimes used to denote someone who is cold and calculating.

In the cut: A phrase meaning in a hidden or discreet location, often used in reference to where busi-
ness is conducted.

John: A slang term for a client of a prostitute. The term is often used to refer to men who pay for 
sexual services.

Knocking: When a pimp successfully persuades a prostitute to leave her current pimp for him.

Mack or Macking: The act of seducing or persuading someone, often used in the context of recruiting 
women or conducting business.

Mack Daddy: A term used to refer to a highly successful and respected pimp, who is considered to 
have exceptional skills in manipulation and control over their prostitutes.

Out of pocket: Refers to a situation where a prostitute is not following the rules or is acting indepen-
dently of the pimp’s control.

Paper: Money, often earned through prostitution.

Panderer: A person who facilitates or arranges sexual encounters between clients and prostitutes. This 
term is often used interchangeably with pimp, though it can sometimes carry a broader connotation.

Pimp Code: Refers to a set of and guidelines that govern the behavior and conduct of pimps within 
the pimping subculture.
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Pimp juice: Charisma or charm that a pimp possesses, which helps them attract and control their 
workers.

Pimpin’ ain’t easy: A phrase that acknowledges the challenges and complexities of the pimp 
lifestyle.

Pimp stick: A cane or accessory that a pimp might carry as a symbol of status and control.

Player or Playa: A term for a pimp or someone who is skilled in the art of seduction and manipulation.

Peeling: The act of a pimp taking a portion of a prostitute’s earnings.

Prostitute: A person who provides sexual services to clients. In the pimping world, they are often 
under the management of a pimp. 

Renegade: A prostitute who works without a pimp.

Rolling: When a prostitute is actively working and making money.

Stable: The group of women and/or men managed by a pimp.

Splittin’ a track: When two prostitutes work the same area or street, often under the direction of 
the same pimp, to maximize earnings and visibility to potential clients.

Square: Someone who is not involved in the pimping lifestyle, often used derogatorily.

The blade: Another term for the area where prostitutes work, derived from the blade of the street.

The game: Refers to the lifestyle and business of pimping and prostitution.

The Life: Another term for the lifestyle and business of pimping and prostitution.

The stroll: A term used to describe the area or street where prostitutes walk to find clients. It is simi-
lar to the track but often implies a more specific or localized area.

Track: The area where prostitutes work, often a specific street or neighborhood.

Trick: A client of a prostitute.

Turning tricks: A term for engaging in sexual acts for money.

Turnout: The act of introducing someone to the lifestyle of prostitution. 

Wifey: A term used by some pimps to refer to their favorite or most trusted prostitute, similar to 
bottom bitch. 

Worker: A person engaged in prostitution.


